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GWARANCJA ELEKTRONARZEDZIA I NARZĘDZIA OGRODOWE PRIME3

18.    Do reklamowanego, na zasadach niniejszej gwarancji, produktu musi zostać dołączony oryginalny dowód zakupu oraz 
szczegółowy opis usterki. 

17.    Niniejsza gwarancja udzielana jest wyłącznie konsumentom oraz przedsiębiorcom uprzywilejowanym, to jest osobom zycznym 
nabywającym produkt na podstawie czynności prawnej niezwiązanej bezpośrednio z ich działalnością gospodarczą lub zawodową.

19.    Niniejsza gwarancja nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień Kupującego wynikających z przepisów o rękojmi za wady rzeczy 
sprzedanej.

16.    PRIME3 lub Autoryzowany serwis nie zapewnia Klientowi produktów zastępczych na czas naprawy.

14.    Naprawa i serwis produktu przez Autoryzowany serwis  odbywa się zgodnie ze specykacjami rmy PRIME3.

12.    Wszystkie części, które zostały zastąpione lub wymienione w trakcie naprawy, stają się własnością rmy PRIME3.

11.    Czynności związane z regulacją, konserwacją, czyszczeniem urządzenia oraz wszelkie prace serwisowe na życzenie Klienta nie 
wchodzą w zakres napraw gwarancyjnych. W przypadku konieczności ich wykonania serwis może naliczyć dodatkową opłatę.

13.    PRIME3 lub Autoryzowany serwis powszechnie używają fabrycznie nowych części, jednak zastrzegają sobie prawo do 
wykorzystania części odnowionych lub naprawianych.

15.    Podczas wysyłki do serwisu, uszkodzony produkt musi zostać dobrze zapakowany/zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu
w celu ochrony przed dalszymi uszkodzeniami podczas transportu. PRIME3 lub Autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialności 
za jakiekolwiek szkody, które mogą powstać w trakcie przesyłki do serwisu w wyniku nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu. 
PRIME3 lub Autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialności za utratę mienia podczas przesyłki
do serwisu.

Szanowni Państwo,
dziękujemy za zakup i gratulujemy wyboru produktu z kategorii ELEKTRONARZĘDZIA marki PRIME3. 

5.       PRIME3 lub Autoryzowany serwis zastrzegają sobie prawo do swobodnego decydowania, czy jako alternatywa do naprawy 
produktu nie nastąpi jego wymiana. Może to być również produkt równoważny. PRIME3 lub Autoryzowany serwis nie ponoszą 
odpowiedzialności za możliwe niezgodności wynikające z różnicy produktów.

3.       Niniejsza gwarancja obowiązuje wyłącznie w odniesieniu do produktów zakupionych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

7.       PRIME3 lub Autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek bezpośrednie lub pośrednie straty, np. utratę 
zysków, wynikające z wady lub usterki produktu.

2N-Everpol Sp. z o.o., 02-801 Warszawa, Puławska 403A (zwany w dalszej części dokumentu PRIME3) niniejszym gwarantuje, że produkt 
jest wolny od wad materiałowych i produkcyjnych w warunkach normalnego użytkowania i konserwacji.
1.       Gwarancja na niniejszy produkt wynosi 24 miesiące od daty zakupu, z tym zastrzeżeniem, że gwarancja na akumulatory  

znajdujące się w produkcie wynosi 6 miesięcy od daty zakupu. 
2.       Okres gwarancyjny może zostać wydłużony do lat 3 pod warunkiem rejestracji urządzenia na stronie internetowej 

https://gwarancja.everpol.pl/ w terminie nie dłuższym niż 30 dni od daty zakupu. Przedłużonej gwarancji podlegają tylko produkty 
oznaczone na opakowaniu znakiem „3 LATA GWARANCJI”. Z programu przedłużonej gwarancji wyłączone są akumulatory i 
ładowarki oraz pompy wody. Warunkiem skorzystania z programu jest zgoda na przetwarzanie danych osobowych.

4.       Opisane usterki produktu zostaną bezpłatnie usunięte na podstawie zaakceptowanej gwarancji poprzez PRIME3 lub 
Autoryzowany serwis gwarancyjny. Wykonanie obowiązków gwarancyjnych nastąpi w terminie 21 dni od dnia dostarczenia 
produktu do serwisu.

6.       Prawo do naprawy gwarancyjnej może być dochodzone wyłącznie po dostarczeniu uszkodzonego produktu do serwisu.

8.       PRIME3 lub Autoryzowany serwis zastrzegają sobie prawo do odmowy naprawy produktu w okresie gwarancyjnym, jeśli numer 
seryjny produktu został usunięty, zmieniony lub jest nieczytelny.

9.       Gwarancja nie obejmuje zarysowań, przebarwień, uszkodzeń mechanicznych, termicznych oraz chemicznych. Ponadto, gwarancja 
wygasa w całości z powodu szkód spowodowanych przez: przeciążenie urządzenia, niewłaściwe/niedbałe obchodzenie się z 
produktem, nieprzestrzeganie instrukcji obsługi, użycie niezgodnie z przeznaczeniem,  nie wykonywanie właściwej konserwacji 
sprzętu zalecanej przez Producenta, naprawy/zmiany, które nie były wykonywane przez Autoryzowany serwis, uszkodzone 
wyposażenie, niewłaściwe akcesoria, nieprawidłowe podłączenie, niewłaściwy montaż, nieprawidłową instalację oprogramowania, 
niewłaściwe przechowywanie (w skrajnych temperaturach lub wilgotności), dostanie się wody, piasku, kurzu itp. do produktu, siły 
wyższe, takie jak błyskawica/przepięcia/ogień. 

10.    Ze względu na naturalne zużycie materiałów eksploatacyjnych gwarancją nie są objęte elementy lub podzespoły takie jak: szczotki 
silnika, łożyska, uszczelki, kable przyłączeniowe, przyciski, pokrętła, elementy ścierne, zębatki, bezpieczniki, żarówki, diody, ltry 
oraz części i akcesoria ulegające zużyciu przy normalnym użytkowaniu.

SERWIS PRIME3 

Puławska 12, 05-532 Baniocha
info@prime3.pl 

2N-Everpol Sp. z o.o.

tel. +48 22 688 08 33

2N-Everpol Sp. z o.o. | 2022| © PRIME3 zastrzega sobie wszelkie prawa, w tym prawo własności przemysłowej oraz wszystkie prawa
do dysponowania, takie jak kopiowanie i przekazywanie osobom trzecim.

Celem realizacji niniejszej gwarancji należy skontaktować się bezpośrednio ze sprzedawcą, od którego zakupiono niniejszy produkt; 
będzie on Państwa Przedstawicielem w okresie gwarancyjnym. Dodatkowe informacje można również znaleźć na naszej stronie 
internetowej www.prime3.eu
Ponadto, można wysłać uszkodzony produkt bezpośrednio do serwisu:

TCP51
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ź Urządzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomocą 
zewnętrznego wyłącznika czasowego, osobnego pilota lub innego 
sprzętu, który może włączać urządzenie automatycznie.

ź Nie wolno pozostawiać włączonego urządzenia do gniazdka bez 
nadzoru.

ź Nie zanurzaj urządzenia w wodzie lub żadnym innym płynie.

ź Przed pracami konserwacyjnymi należy zawsze bezwzględnie 
odłączyć urządzenie od zasilania. Odłączając kabel zasilający należy 
zawsze wyciągać go z gniazdka trzymając za wtyczkę. Nigdy nie 
należy wyciągać przewodu zasilającego ciągnąc za kabel, ponieważ 
uszkodzeniu może ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku może 
dojść nawet do śmiertelnego porażenia prądem.

Aby osiągnąć najwyższą satysfakcje, cieszyć się wydajnością produktu i 
poznać jego wszystkie cechy i funkcje, prosimy o przeczytanie niniejszej 
instrukcji przed przystąpieniem do korzystania z tego produktu.

WAŻNE INFORMACJE

Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia przeczytać instrukcję 
obsługi i postępować według wskazówek w niej zawartych. Producent 
nie odpowiada za szkody spowodowane użytkowaniem urządzenia 
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewłaściwą jego obsługą. 

ź Urządzenie należy podłączyć wyłącznie do gniazdka z uziemieniem o 
charakterystyce zgodnej z wartościami na tabliczce znamionowej.

Instrukcję obsługi należy zachować, aby można było korzystać z niej 
również w trakcie późniejszego użytkowania wyrobu.

ź Jeżeli wykorzystywany jest przedłużacz, należy sprawdzić, czy łączny 
pobór mocy sprzętu podłączonego do przedłużacza, nie przekracza 
parametrów obciążenia przedłużacza. Przewód przedłużacza należy 
ułożyć w taki sposób by uniknąć przypadkowych pociągnięć i 
potknięcia się o niego. Upewnij się, że przedłużacz jest z uziemieniem, 
3-żyłowy z gniazdkiem z bolcem uziemiającym.

ź Należy sprawdzić, czy całkowity pobór prądu wszystkich urządzeń 
podłączonych do gniazdka ściennego nie przekracza maksymalnego 
obciążenia bezpiecznika.
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ź Urządzenie powinno być regularnie czyszczone według zaleceń 
opisanych w części o Czyszczeniu i konserwacji urządzenia.

ź Dbaj o porządek i dobre oświetlenie w miejscu pracy.
ź Nieporządek i niewystarczające oświetlenie prowadzą do wypadków.

ź Nie umieszczaj urządzenia blisko źródeł ciepła, płomieni, 
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorącym piekarniku. Nie 
umieszczaj na żadnym innym urządzeniu.

ź Nie należy dopuszczać dzieci do zabawy urządzeniem.

ź Nie wystawiaj urządzenia na działanie warunków atmosferycznych 
(deszczu, słońca, etc.) ani nie używaj w warunkach podwyższonej 
wilgotności (łazienki, wilgotne domki kempingowe).

ź Należy zachować szczególną ostrożność podczas korzystania z 
urządzenia, gdy w pobliżu przebywają dzieci lub zwierzęta domowe.

ź Nie korzystać z urządzenia w pobliżu materiałów łatwopalnych.

ź Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilającego. Jeżeli przewód 
zasilający nieodłączalny ulegnie uszkodzeniu, to specjalistycznym 
zakładzie naprawczym albo przez wykwalikowaną osobę w celu 
uniknięcia zagrożenia.

ź Nie używaj urządzenia z uszkodzonym przewodem zasilającym, 
wtyczką lub jeśli zostało upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek 
inny sposób lub nieprawidłowo pracuje. Nie naprawiaj urządzenia 
samodzielnie, gdyż grozi to porażeniem. Uszkodzone urządzenie 
oddaj do właściwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub 
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogą dokonywać wyłącznie 
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidłowo wykonana naprawa 
może spowodować poważne zagrożenie dla użytkownika.

ź Nie używaj elektronarzędzi w przestrzeniach zagrożonych wybuchem, 
tj. w obecności łatwopalnych cieczy, gazów lub pyłów.

ź Używaj tylko oryginalnych akcesoriów oraz części zamiennych do 
urządzenia lub rekomendowanych przez producenta. Używanie 
akcesoriów lub części nierekomendowanych przez producenta może 
doprowadzić do uszkodzenia urządzenia oraz zagrozić 
bezpieczeństwu użytkowania.
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ź Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzędzia.
ź Przed podłączeniem elektronarzędzia do sieci elektrycznej sprawdź, 

czy wyłącznik zasilania znajduje się w położeniu wyłączonym (OFF). 
Przenoszenie elektronarzędzia z palcem na spuście lub podłączanie 
elektronarzędzia do sieci już po włączeniu może prowadzić do 
wypadków.

ź Zakładaj odpowiednią odzież. Nie pracuj w luźnym ubraniu i nie noś 
biżuterii podczas pracy. Włosy, odzież i rękawice trzymać z dala od 
ruchomych części. Ruchome części elektronarzędzia mogą pochwycić i 
wciągnąć luźne części odzieży, biżuterię lub długie włosy.

ź Podczas pracy z elektronarzędziami zachowuj ostrożność, skoncentruj 
się na pracy i stosuj zdrowy rozsądek. Nie używaj elektronarzędzia w 
razie zmęczenia lub pod wpływem środków odurzających, alkoholu 
lub leków. Nawet chwila nieuwagi podczas pracy z elektronarzędziem 
grozi poważnym wypadkiem.

ź Przed uruchomieniem elektronarzędzia wyjmij z niego wszystkie 
klucze lub narzędzia. Narzędzie lub klucz nadal połączony z częścią 
obrotową elektronarzędzia może spowodować obrażenia ciała.

ź Chwila nieuwagi grozi utratą panowania nad narzędziem.
ź Jeżeli istnieje możliwość zamontowania elektronarzędzi do 

odprowadzania lub zbierania pyłu, sprawdź, czy zostały one 
zamocowane i działają prawidłowo. Używanie takich elektronarzędzi 
zmniejsza zagrożenie stwarzane przez obecność kurzu.

ź Nie wychylaj się z elektronarzędziem zbyt daleko. Utrzymuj stabilną 
postawę i równowagę. Dzięki temu zachowasz lepszą kontrolę nad 
elektronarzędziem w nieprzewidzianych sytuacjach.

ź Trzymaj dzieci z dala od miejsca wykonywania pracy i NIE pozwalaj 
dzieciom na pociąganie za kabel zasilający – może to spowodować 
poważne obrażenia.

ź Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymianą akcesoriów lub 
odstawieniem elektronarzędzia do przechowania przestaw wyłącznik 
do położenia wyłączenia, aby odłączyć elektronarzędzie od zasilania. 
Takie działania zapobiegawcze zmniejszają ryzyko przypadkowego 
uruchomienia elektronarzędzia.
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ź Należy zabezpieczyć obrabiany przedmiot. Zamocowanie 
obrabianego przedmiotu w urządzeniu mocującym lub imadle jest 
bezpieczniejsze niż trzymanie go w ręku

ź Należy używać odpowiednich detektorów w celu zlokalizowania 
instalacji lub zwrócić się o pomoc do lokalnego dostawcy usługi. 
Kontakt z przewodami znajdującymi się pod napięciem może 
doprowadzić do powstania pożaru lub porażenia elektrycznego. 
Uszkodzenie przewodu gazowego może doprowadzić do wybuchu.

ź Upewnij się, że otwory wentylacyjne są wolne od osadów.
ź Z urządzenia można korzystać wyłącznie w suchym, dobrze 

oświetlonym otoczeniu.

ź Przebicie przewodu wodociągowego powoduje szkody rzeczowe.

ź Utrata kontroli nad elektronarzędziem może spowodować obrażenia 
ciała. 

ź Podczas wykonywania prac, przy których narzędzie lub element 
mocujący mogłyby natrać na ukryte przewody elektryczne, 
elektronarzędzie należy trzymać wyłącznie za izolowane 
powierzchnie. Kontakt narzędzia lub elementu mocującego z 
przewodem elektrycznym pod napięciem może spowodować 
przekazanie napięcia na nieizolowane części metalowe 
elektronarzędzia, grożąc porażeniem prądem elektrycznym.

ź Z tego narzędzia nie powinny korzystać osoby poniżej 16 roku życia. 



Przeczytaj podręcznik użytkownika. Stosuj ochronę uszu

Zakładaj rękawice ochronneOstrzeżenie ogólne

Zakładaj odzież ochronnąNiebezpieczeństwo pożaru

SYMBOLE
•  W instrukcji obsługi lub na tabliczce znamionowej narzędzia mogą pojawić się poniższe symbole.
•  Te oznaczenia zawierają ważne informacje na temat produktu i wskazówki dotyczące sposobu jego 
   użytkowania.

Zakładaj maskę ochronną

Zakładaj okulary ochronne Stosuj ochronę dróg oddechowych

Niebezpieczeństwo porażenia 
prądem

STOSOWAĆ ŚRODKI OCHRONY OSOBISTEJ
• Stosuj okulary ochronne zgodnie z normą En166
• Stosuj maski ochronne zgodnie z normą En149
• Stosuj inne precyzyjne środki ochrony indywidualnej, w zależności od rodzaju wykonywanej pracy.
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Metody zapobiegania zjawisku odrzutu
a) Urządzenie należy trzymać za dwa uchwytu mocno i pewnie. Zawsze należy używać uchwytu 

dodatkowego. – Osoba operująca urządzeniem może kontrolować moment obrotowy i związany z nim siły 
odrzutu, jeżeli podejmie odpowiednie środk i ostrożności.

Zjawisko odrzutu: 

 b) Należy trzymać ręce z dala od tnącej części urządzenia. 

c) Osoba korzystająca z urządzenia powinna ustawić się w taki sposób by przy zjawisku odrzutu nie była w 
zasięgu ostrza szlierki. 

Odrzut jest nagły i niekontrolowany, reakcja urządzenia na zakleszczenie lub zablokowanie urządzenia 
tnącego. Zakleszczenie lub zatrzymaniem skutkuje gwałtownym szarpnięciem, w kierunku przeciwnym do 
obrotu tarczy. 

UWAGA: Urządzenie przy niewłaściwym użytkowaniu może uszkodzić ciało użytkownik.

Odrzut jest skutkiem nie zapoznania się z instrukcją bezpieczeńst wa.
By uniknąć zjawiska odrzutu postępuj zgodnie z instrukcją bezpieczeńst wa oraz zastosuj metody 
zapobiegania zjawiska odrzutu    .    
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7.  Śruby mocujące uchwyt pomocniczy

1.  Przycisk blokady wrzeciona

6.  Klucz imbusowy

8.  Uchwyt pomocniczy

Opis urządzenia:

2.  Przycisk blokady włącznika

4.  Pokrętło regulacji prędkości obrotowej
5.  Wrzeciono

3. Przełącznik włącznika

9.  Uchwyt główny
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PRZEZNACZENIE URZĄDZENIA:

4. Przesuwać polerkę równomiernie po polerowanej powierzchni. Nie dociskając pada do obrabianego 
elementu . 

5.Zawsze przed zdjęciem polerki z polerowanego elementu należ pamiętać by ur ządzenie wyłączyć.

Polerka samochodowa jest urządzeniem służącym do polerowania powierzchni karoserii samochodowych i 
innych elementów lakierowanych. Zastosowanie końcówek roboczych o różnej gradacji pozwala na 
uzyskanie pożądanej gładkości elementu lak ierowanego.

2. Nanieść środek polerujący równomiernie na całą powierzchnię pada 
3. Położyć tarczę polerującą na obrabianej powierzchni  i włączyć urządzenie (włącznik na pozycję 1). Nigdy 

nie włączać urządzenia, jeżeli pad nie ma kontaktu z obrabianą powier zchnią

1. Zamontować odpowiednią końcówkę roboczą (pada) na dysk .

OGRANICZENIA ZUŻYCIA:
Urządzenie nie jest przeznaczone do szczotkowania i cięcia metalu. 

Urządzenie przystosowane jest do szlifowania papierem ściernym, szlifowania szczotkami drucianymi i 
polerowania.

Stosowanie innych końcówek roboczych niż zalecane przez producenta jest zabronione.

Polerowanie:

ź  Wymiary: 47 x 9x 11,5 cm

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

ź Wysoka moc maksymalna: 1600 W

Utrzymywać kanały wentylacyjne (wloty i wyloty powietrza) urządzenia wolne od zanieczyszczeń. 
Urządzenie przecierać suchą ściereczką lub przedmuchiwać sprężonym powietrzem. Utrzymywać uchwyt 
narzędzia roboczego wolny od pyłów. Zaleca się czyszczenie urządzenia po każdym użyciu. Nie zanurzać w 
wodzie ani innych płynach. Nie używać agresywnych środków czyszczących ani rozpuszczalników.

Obsługa urządzenia:

Przed przystąpieniem do czynności czyszczenia i konserwacji upewnić się, że urządzenie zostało odłączone 
od źródła zasilania.

SPECYFIKACJA:

By wymienić pad wystarczy wcisnąć przycisk blokady wrzeciona(1), gdy przycisk jest wciśnięty należy 
odkręcić pada.

By ustawić uchwyt pomocniczy należy odkręcić śruby(7)
By włączyć/wyłączy urządzenie należy użyć przycisku(3)

By zwiększyć prędkość obrotową należ przekręcić pokrętło (4) w lewą stronę.
By zmniejszyć prędkość obrotową należ przekręcić pokrętło (4)w prawą stronę.

ź  Mocowanie M14

ź  Regulacja obrotów
ź  Prędkość obrotowa bez obciążenia: 500-3000 obr/min

ź  Zestaw 4 gąbek polerskich 150 m

ź  Uchwyt pomocniczy

ź  Tarcza na rzep 180 mm

By urządzenie pracowało w trybie pracy ciągłej należy wcisnąć przycisk (2)

ź  Waga: 2,76 kg
ź  Zasilanie: 230-240 V ~ 50 Hz, moc 1200 W
ź  Długość przewodu zasilającego: 1,8 m
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Typowy równoważny poziom dźwięku A określony w oparciu o EN62841:

Niepewność pomiaru emisji hałasu K pA, KWA 5.0 dB(A)

Całkowita wartość poziomu drgań (suma wektorów w 3 osiach) określona zgodnie z normą EN62841:

Maksymalny poziom drgań na rękojeści głównej : 11,4 m/s2
Maksymalny poziom drgań na rękojeści dodatkowej : 9,9 m/s2

Emisja hałasu (ciśnienie akustyczne) LpA 87 LpA dB(A)
Emisja hałasu (moc akustyczna) LWA 99 LWA dB(A)

Niepewność pomiaru emisji drgań K 1,5 m/s2

Deklarowana wartość wytwarzanych drgań została zmierzona zgodnie ze standardową metodą testową i 
można ją wykorzystać do porównywania narzędzi.

Dopuszczalna długość pracy: 15 minut pracy, 30 minut przerwy.

Deklarowaną wartość wytwarzanych drgań można także wykorzystać we wstępnej






